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  الخامسة والثلاثون الدورة — اللجنة القانونیة

  )١٥/٥/٢٠١٣-٦، مونتریال(

  الدورةهذه في  ةالمنجز  الأعمالتقریر عن   : ٧البند رقم 

  ل اللجنة القانونیةاعمأتقریر عن المشروع 
  والثلاثینخلال دورتها الخامسة 

 من جدول الأعمال. ٢المرفقة في مشروع تقریر اللجنة القانونیة مرتبطة بالبند رقم  ٧١:٢إلى  ٢٣:٢الفقرات   - ١
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عدد  الرئیس المناقشة، وأشار إلى التوافق الكبیر في الرأي على الاختصاص القانوني لدولة الهبوط. وذكر لخّص  ٢٣:٢
الاختصاص الاختیاري لدول الهبوط من اتفاقیة طوكیو أنّها تستطیع أن تقبل  ٣الوفود التي اعترضت على تغییر المادة من 

بوجود استثناء  یتعلق فیما ١٥- ٢ الفقرةالوارد في  الدعم للاقتراحمن وجود شيء  إلى الرئیس . وأشار٢ضمن إطار الخیار 
بسلوك غیر منضبط، وإلى  المتهمین مواطنیها أحد التي تطلب فیها دولة الجنسیة تسلیم الحالات في الهبوط ختصاص دولةلا

ومن ثم، أفاد الرئیس بأنّه سیتم إدراج اختصاص . الاقتراح وجود أي اعتراض علیه، وإلى ضرورة موصلة النظر في هذاعدم 
وقال الرئیس أنه لم تكن هناك . مربعة إلزامي لا یرد نصه ضمن أقواس كاختصاص البروتوكول مشروع في دولة الهبوط

أنّ أیgا من أعرب عن رأي مفاده لكن . الثالثة من مشروع البروتوكولعلى الصیغتین الواردتین ضمن المادة كثیرة تعلیقات 
النهجین ینبغي أن یراعي هیكل المادة الثالثة الحالي وأن یظلّ متسقا مع نصها، وأنّ فریق الصیاغة ینبغي أن یأخذ هذا الأمر 

  في الحسبان عند مواصلة النظر في المسألة.
عن تأییده لهذا  الوفود من كبیر . وأعرب عددالاختصاص القانوني لدولة المشغّلثم نظرت اللجنة بعد ذلك في   ٢٤:٢

 في الیوم. فهذه الحالة لم تكن قائمة عالم في المؤجرة الطائرات من المتزاید اختصاصا إلزامیا باعتبار العدد بوصفهالاختصاص 
 یتم التي الطائراتمثال  إلى الوفود أحد وأشار. LC/35-WP/2-2في الوثیقة  الواردة مثلما تؤكد ذلك البیانات ١٩٦٣ عام

المشغل التي لا تكون معروفة في هذه الحالة للركاب  إلى دولة واقتصادیة، قانونیة لأسباب الأوروبي الاتحاد دول في تسجیلها
قع یعمل لصالح اختصاص دولة المشغّل ویخدم أغراض الیقین القانوني ووا أن وهذا ما من شأنه ،على وجه الخصوص

من اتفاقیة طوكیو تبعیا،  ١٦تعدیل المادة  على أنّه ینبغي، في حالة قبول اختصاص دولة المشغّل، الوفود أحد وشدد. العصر
من اتفاقیة  مكرر ٨٣بمقتضاه دولة التسجیل بعض صلاحیاتها إلى دولة المشغّل عملا بالمادة  بند آخر تنقلأو إدراج 

 ةوثیقالمن  ١١-٢إلى  ٧- ٢دولة المشغل، على الفقرات الإلزامي للاختصاص لفي معرضه تأییده  مراقب، وفد شیكاغو. وأكّد
LC/35-WP/2-2.  

أن تختار بین الاختصاص الإلزامي أو الاختیاري لدولة المشغّل. وقد أشار وفد من  وفودعدة  وكان باستطاعة  ٢٥:٢
 بمسألة إدراج دولة المرتبطة المشاكل وذكر الهبوط، اختصاص دولةعلى  حذّر من هذا الاختصاص إلى تعلیقاته الذيالوفود 
 دول والمشاكل المترتبة في المدني، القانون خاضعة لحكمالعلاقات ال على وتأثیر ذلك ،ةدولی ةقانونی وثیقة ضمن المشغل
یمثل تدخلا إلزام الدول بممارسة اختصاص دولة المشغّل  على أن آخر وفد وأكّد. الكبرى التأجیر شركات ذات المدني القانون

ختصاص الاومع ذلك، ذكر هذا الوفد أنّه یستطیع أن یقبل . الأخرى لا ینبغي اللجوء إلیه إلا بعد استنفاد السبلفي شؤونها و 
ات بالملكیة أو بالتأجیر، أن تنص اتفاقیة طوكیو على تشغیل الطائر إمكانیة أو  ،٢ ختیاري لدولة المشغّل ضمن إطار الخیارالا

  وهو ما من شأنه أن لا یتطلب توسیع دائرة الاختصاص القانوني.
ة اختصاص دولة المشغّل، ارتأت وفود كثیرة أنّ الإطار القانوني ینبغي أن یُجسّد تطوّر الممارسات وبعد مناقش  ٢٦:٢

على إلزامیة هذا الاختصاص. وقالت وفود أخرى إنها تعتقد أنّ  النصداخل القطاع. ولذا، ینبغي تعدیل اتفاقیة طوكیو من أجل 
هذا الاختصاص ینبغي أن یكون اختیاریا، فیما ذهبت بعض الوفود إلى أنّ مسألة اختصاص دولة المُشغِّل لیست جلیةً كما هو 

الرّكاب غیر المنضبطین. الحال بالنسبة لدولة الهبوط. ولكن لیس هناك ما یثبت أنّ هذا الاختصاص ضروري لمعالجة مسألة 
المسائل التي لم  یتبیّن أنّها ناجمة  معالجةوارتأى البعض أنّه من غیر المتناسب إدخال تغییرات على النظام القانوني من أجل 

عن انعدام الاختصاص. هذا، وإنّ توسیع دائرة الاختصاص لا یُفضي بالضرورة إلى زیادة الملاحقة القضائیة لهؤلاء الركاب. 
لا تحظر استحداث اختصاصات قانونیة أخرى وفقا للقوانین الوطنیة، من الاتفاقیة  ٣من المادة  ٣ه أحد الوفود إلى أنّ الفقرة ونبّ 

  هذه الفقرة. مفعولجدید یُقیم الاختصاص القانوني على أسس اختیاریة قد یُفسَّر خطأً على أنّه یحدّ من بند وإلى أنّ أي 
 البندالرئیس المناقشات التي دارت، وذكر أنّ هناك تأییدا عاما لمسألة تضمین مشروع البروتوكول  ولخّص  ٢٧:٢

. ولذلك، ینبغي عرض نص البند بوصفه بندا إلزامیاالمتعلق باختصاص دولة المشغّل؛ وأنّ الأغلبیة ترى ضرورة إقامة هذا 
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تقریر اللجنة سیشیر إلى أنّ بعض الوفود قد أعربت عن  . وأفاد الرئیس بأنّ مربعةأحكام هذا الاختصاص من دون أقواس 
  تحفُّظها على هذه المسألة.

الاختصاص الإقلیمي، واختصاص دولة جنسیة من بینها ، لاختصاصلخرى الأ سسالأثم نظرت اللجنة في   ٢٨:٢
  الضحایا أو المتهمین، وأیضا اختصاص دولة الإقامة المعتادة للمتهمین. 

علیه بوضوح في مشروع البروتوكول. النص وفیما یتعلق بالاختصاص الإقلیمي، أشار أحد الوفود إلى ضرورة   ٢٩:٢
أنّ وفودا أخرى ارتأت ضرورة التّركیز، في حالة الرّكاب غیر المنضبطین، على دولة التّسجیل ودولة الهبوط ودولة  غیر

  ممارسة الفعلیة فیما یتعلق بالاختصاص الإقلیمي عامة.المشغِّل. هذا، ولم ترد أي إشارة إلى وجود مشاكل في ال
وأعرب عدد من الوفود عن تأییده لمسألة الاختصاص الاختیاري لدولة جنسیة الضحایا أو دولة جنسیة   ٣٠:٢

 قد تطرقت إلى جمیع الاختصاصات الاختیاریة، ومن ثم لا ٣من المادة  ٣المتهمین. وأكد أحد الوفود مجددا على أنّ الفقرة 
  داعي لمواصلة الإشارة إلى  الاختصاص الاختیاري.

المتعلق باختصاص دولة  البندوبسبب قلّة عدد الوفود التي أخذت الكلمة بشأن هذه المسائل، اقترح الرئیس وضع   ٣١:٢
یتعلق  هذا الرأي. وفیماعلى اللجنة  وافقتوإحالته على لجنة الصیاغة لمواصلة دراسته، وقد  مربعةالجنسیة بین أقواس 

  .نظرا لعدم وجود دعم لذلك بالاختصاص الإقلیمي واختصاص دولة الإقامة المعتادة، اتُّفق على عدم الإشارة إلیهما
تتألف من الدول التالیة: أسترالیا، البرازیل، كندا، الكونغو،  لجنة الصیاغةوفي هذا الصدد، أعلن الرئیس أنّ   ٣٢:٢

ریا، جمهوریة كوریا، سنغافورة، الإمارات العربیة المتحدة، الولایات المتحدة. وقد دُعي فرنسا، جامایكا، الیابان، لبنان، نیجی
وتقرر للحضور بصفة مراقب.  )IUAI(الجوي في المجال  التأمین لشركات الدولي والاتحاد )IATA(الاتحاد الدولي للنقل الجوي 

  أسترالیا رئاسة هذه اللجنة.  مندوبأن یتولى 
من اتفاقیة طوكیو لا تتطرق إلا إلى الاختصاص الجنائي، فمیا یشیر مشروع  ٤وذكر أحد الوفود أنّ المادة   ٣٣:٢

  البروتوكول إلى العقوبات الإداریة. 
ومن أجل ضمان الاتساق الملائم بین مختلف النظم القانونیة، اقتُرح وفي حالة وجود عدة اختصاصات ممكنة   ٣٤:٢

  إلى نص مشروع البروتوكول وذلك كالآتي: مكرر ٣إضافة المادة 
" في حالة إخطار إحدى الدول المتعاقدة، التي تمارس اختصاصها القانوني بموجب المادة الثالثة، أو إذا نما إلى 
علمها  بصورة أخرى، أن هناك دولة متعاقدة أخرى أو أكثر تجري تحقیقا أو محاكمة أو إجراءات قانونیة بصدد 

الأفعال، على هذه الدولة المتعاقدة أن تجري ما یلزم من مشاورات مع الدول المتعاقدة الأخرى نفس الجرائم أو 
  بهدف تنسیق إجراءاتها."

بتداخل وأعربت عدة وفود عن تأییدها لهذه الإضافة وقالت إنّ من شأنها أن تبدّد الشواغل المتعلقة   ٣٥:٢
ع على إجراء" وذلك ما یلزم من". واقترح أحد الوفود الاستعاضة عن عبارة الاختصاصات إتاحة بعض  من أجل" بعبارة "تُشجَّ

أقل خطورة ولا تنطوي على إجراءات  مخالفاتهي  البندالتي یتطرّق إلیها هذا  الجرائمالمرونة للدول. وأُشیر إلى أنّ مُعظم 
  .مرتكبیهامضنیة بشأن تسلیم 

لى لجنة الصیاغة لتضعه في إ، فقد قرّرت اللجنة إحالته البندوبما أنّه لم یُسجَّل أي اعتراض على مشروع هذا   ٣٦:٢
  .إذا اقتضى الأمرنصّ محسّن 
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اللجنة الفرعیة أنّها قد  رئیسالتي سیشملها مشروع البروتوكول. وأوضح  المحتملة الجرائمثم ناقشت اللجنة   ٣٧:٢
توسیع دائرة اختصاص دولة الهبوط ودولة المشغّل.  نظرت بادئ الأمر في قائمة الجرائم وذلك بغیة إعداد قواسم مشتركة لمسألة

قائمة  عدم وضعثم قرّرت اللجنة الفرعیة لاحقا  بید أنّه قد تعذّر علیها، بعد إمعان النظر، الاتفاق على محتوى هذه القائمة.
  إلى اتفاقیة طوكیو، ونصها كالآتي: مكرر ١٥الجرائم، ولكنّها اقترحت بالأغلبیة إضافة المادة 

علیها بعقوبات جنائیة أو إداریة ملائمة عندما یرتكبها  یعاقبعلى كل  دولة متعاقدة أن تضمن أن الأفعال    -١"
  راكب على متن طائرة في حالة طیران:

 الطاقم؛ أحد أفرادالاعتداء البدني أو التهدید بارتكاب مثل هذا الاعتداء ضد   ) أ(

(أ)  ١قائد الطائرة للأغراض المبینة في الفقرة  رفض اتباع أحد التعلیمات الصادرة عن أو بالنیابة عن   ) ب(
 أو (ب) من المادة السادسة.

عقوبات ال، ةها الوطنیات، وفقا لتشریعتفرضحق كل دولة متعاقدة في أن ما یمس في هذه الاتفاقیة  لیس  -٢
    ]طائرة."ملائمة لمعاقبة الأفعال غیر المنضبطة أو المشاغبة الأخرى التي یرتكبها الركاب على متن الال

  
  .الجرائمبشكّلان وصفا للسلوك ولیس قائمة تأغلبیة أعضاء اللجنة الفرعیة أنّ الفقرتین الفرعیتین (أ) و (ب) أعلاه واعتبرت 

قد صُمِّمت  مكرر ١٥وذكر أحد الوفود، في معرض تأییده لبیان رئیس اللجنة الفرعیة المشار إلیه آنفا، أنّ المادة   ٣٨:٢
ومن لا یفضل وضعها. وأُشیر إلى أنّ معاییر السلوك تختلف من دولة  الجرائمبلتكون حلاg وسطا بین من یفضل وضع قائمة 

في تنم عن عدم الاحترام قد تصلح في إثبات أنّ الأفعال التي  مكرر ١٥أخرى بسبب تباین الرؤي الثقافیة. ولذلك، فإنّ المادة 
عالمیا. وقد صیغ نص هذه المادة على نحو یمنع الازدواج مع أحكام الاتفاقیات مقبولة أفعال غیر  حق أفراد الطاقم هي

الأخرى. وحظي هذا الرأي بتأیید عدد من الوفود التي دعت إلى ضرورة المعاقبة على الأفعال التي تمسّ بالسلامة أو بالطائرة 
  أو بالأفراد الموجودین على متنها.

التّجریم. وذكر أنّ المادة  مواثیقآخر من  میثاقوقد عارض وفد آخر أيّ محاولة لجعل اتفاقیة طوكیو بمثابة   ٣٩:٢
جرائم، وأنّ اتفاقیة طوكیو قد أثبتت جدواها منذ خمسین عاما، وتم تضمینها في مختلف هي، في جوهرها، قائمةٌ  مكرر ١٥

القلق من السلوك غیر المنضبط. وأوضح الوفد أنّ توصیف الأفعال غیر القوانین الوطنیة. ولذلك لا ینبغي تغییرها لمجرد 
، وأشار أیضا ٢٨٨المقبولة على متن الطائرات یمكن إیراده ضمن مواد إرشادیة من قبیل كتاب الایكاو الدوري المستكمل رقم 

اریة والمعتمدة برعایة الایكاو. ستتداخل ولو جزئیا على الأقل مع أحكام الاتفاقات الس مكرر ١٥إلى أنّ محتویات المادة 
، ومع ١٩٧١(أ) من اتفاقیة مونتریال لعام ١فالاعتداء البدني المشار إلیه في الفقرة (أ)، مثلا، قد یتداخل مع ما تنص علیه الفقرة 

ر إدراج قائمة الجرائم في البروتوكول لتعدیل اتفاقیة طو ٢٠١٠ما تنص علیه اتفاقیة بیجین لعام  كیو، فإنّ الأمر . وإذا ما تقرَّ
سیتطلب أیضا إدراج جُملة من الأحكام الضامنة، كالحكم الذي یستثني الأنشطة العسكریة من تطبیق الاتفاقیة. وقد أیّد عدد من 

  الوفود هذا الرأي.
المقترحة إلى مشروع بروتوكول اتفاقیة  مكرر ١٥وأعرب أحد الوفود عن تحفظاته إزاء الحاجة إلى إضافة المادة   ٤٠:٢

 ١٥المنصوص علیها في المادة  الجرائمطوكیو. وأوضح أنه یساوره القلق نفسه المعرب عنه في وقت سابق والمتمثل في تداخل 
ل لعام یا(اتفاقیة مونتر قمع الأفعال غیر المشروعة الموجهة ضد سلامة الطیران المدنيباتفاقیة  مع تلك المشمولة أصلا مكرر
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والبروتوكول المكمل ) ٢٠١٠(اتفاقیة بیجین لعام  واتفاقیة قمع الأفعال غیر المشروعة المتعلقة بالطیران المدني الدولي) ١٩٧١
أن العدید من الوفود التي  أشار إلى). وإذ ٢٠١٠(بروتوكول بیجین لعام  لاتفاقیة قمع الاستیلاء غیر المشروع على الطائرات

تم تجریمه بالفعل بموجب أحكام التشریعات  مكرر ١٥أوضحت أن السلوك المنصوص علیه في المادة  سبق أن أخذت الكلمة
الوطنیة المعمول بها في بلدانها، فقد رأى هذا الوفد أیضا أن مسألة الركاب غیر المنضبطین، التي كان یُقصد بشكل واضح 

اصها عند ارتكاب المخالفة، ولیس في عدم تجریم الدول ، تتمثل في عدم ممارسة الدول لاختصمكرر ١٥تناولها في المادة 
  لمخالفات بعینها.

. أولا، قال الوفد إن اتفاقیة طوكیو هي جزء لا یتجزأ مكرر ١٥وقد ذكر أحد الوفود ثلاثة عیوب تشوب المادة   ٤١:٢
، ٢٠١٠وبروتوكول بیجین لعام  ٢٠١٠واتفاقیة بیجین لعام  ١٩٧١لعام ل یامونترمن مجموع الاتفاقیات، بما في ذلك اتفاقیة 

الجنائیة باختلاف  الجرائم. ثانیا، لوحظ أنه نظرا لاختلاف أركان مكرر ١٥التي سبق وتناولت أنواع السلوك المبینة في المادة 
ا، أكّد هذا الوفد أنه ما من قائمة یمكن أن لن تحقق التوحید على المستوى الدولي. ثالث مكرر ١٥القوانین الوطنیة، فإن المادة 

  ، ومن ثم یُستحسن عدم إضافة هذه القائمة.الجرائمتكون حصریة، فلابد من إغفال بعض 
ولاحظ أحد الوفود أنه بقدر ما تساهم اتفاقیة طوكیو بصیغتها المنقحة في توسیع نطاق الاختصاص لیشمل   ٤٢:٢
على متن الطائرة بحیث تمارسه دولة الهبوط ودولة المشغل، ینبغي النظر فیما إذا كان وبعض الأفعال الأخرى المرتكبة  الجرائم

 ١٥المنصوص علیها في المادة  الجرائمالمنصوص علیها في المادة الأولى أو  الجرائمهذا الاختصاص الموسع سیسري على 
نص على تجریم بعض الأفعال من خلال ت مكرر ١٥أو كلاهما. ثانیا، شدد الوفد على أنه بالرغم من أن المادة  مكرر

إخضاعها للعقوبات الجنائیة أو الإداریة المناسبة، فإن الدول جمیعها لا تستخدم ما یسمى "العقوبات الإداریة" على هذا النحو؛ 
و التهدید . ثالثا، لاحظ هذا الوفد أن "الاعتداء البدني افرضهاوبالتالي، لابد من توضیح أنواع العقوبات الإداریة المزمع 

وبالتالي فإن  ٢٠١٠المشمولة في اتفاقیة بیجین لعام  الجرائمضمن  أصلاتندرج أمور بالاعتداء ضد أحد افراد طاقم الطائرة" 
. وأخیرا، الجرائمسیؤدي إلى تداخل بین اتفاقیة طوكیو بصیغتها المنقحة واتفاقیة بیجین فیما یتعلق بهذه  مكرر ١٥اعتماد المادة 
المقترحة واقترح أنه من أجل تبریر إضافة هذا النص ینبغي  مكرر ١٥(ب) من المادة  ١فد إلى صیغة الفقرة أشار هذا الو 

  توضیح اشتراط وجود خطر یهدد سلامة الطائرة. واقترح هذا الوفد النص المنقح التالي:
من قائد الطائرة أو بالنیابة عنه لتحقیق الأغراض المنصوص علیها في الفقرة  المشروعةلتوجیهات ا اتباعرفض   ) أ

  التوكید).زیادة ، واحتمال تعریض سلامة الطائرة للخطر (٦(أ) أو (ب) من المادة  ١
ى ما وأبرز الرئیس نظام العقوبات (الإداریة) المدنیة المعمول بها في الولایات المتحدة الأمریكیة. وأشار أیضا إل  ٤٣:٢

" للعقوبات الإداریة في المواد الإرشادیة للایكاو، وتساءل في الوقت نفسه عما إذا كانت اتفاقیة غیر كافٍ یعتقد أنه "استخدام 
  استخدام العقوبات المدنیة.لتشجیع طوكیو في صیغتها المنقحة تشكل أداة مناسبة 

تسعى عموما مشروع البروتوكول في  الجرائمقائمة ب الدول التي تؤید وضعوبالرغم من أن وأوضح أحد الوفود أنه   ٤٤:٢
، فإن التعلیقات المعرب عنها توحي بأن تجریم الأفعال المنصوص الجرائمإلى تحقیق التناغم والمعاملة بالمثل فیما یخص هذه 

نین المعمول بها داخل في القوا الجرائمالمقترحة تتسم إلى حد كبیر بالاتساق نظرا للاعتراف بهذه   مكرر ١٥علیها في المادة 
قیة للتجریم". الدول. وقد أبدى هذا الوفد تفهما لموقف الدول التي لم ترغب في تحویل اتفاقیة طوكیو بصیغتها المنقحة إلى "اتفا

  بمقترح توفیقي جدید بخصوص العناصر التالیة: وفي ضوء ذلك، تقدم الوفد

 بحث تكون على النحو التالي: مكرر ١٥إعادة صیاغة المادة   ) أ
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أي شخص یرتكب مخالفة أو فعل على العقوبات الجنائیة أو الإداریة المناسبة  فرضتًشجع كل دولة على أن تكفل 
سلامة الطائرة أو على  الأولى بصفة خاصة ویشكلان خطراً (ب)] من المادة  ١] / [١منصوص علیهما في الفقرة [

  ا.الأشخاص أو الممتلكات على متنه

توصي اللجنة القانونیة بأن یقوم المؤتمر الدبلوماسي، في حالة انعقاده، باعتماد قرار یدعو الایكاو إلى تحدیث الكتاب   ) ب
تشكیله على سبیل المثال، یتم  لهذا الغرض، فریق مخصص بما یلزم من مساعدة من جانبوذلك  ٢٨٨الدوري رقم 

ن أجل إضافة قائمة أفعال عدم الانضباط التي عادة ما تُرتكب من بین الدول المشاركة في المؤتمر الدبلوماسي م
 والتي ینبغي أن تنظر الدول الأعضاء في تجریمها بموجب قوانینها الوطنیة. الطائراتعلى متن 

وكرد على ذلك، أبدى أحد الوفود شكوكه إزاء مناقشة مشروع نص بعینه خلال الجلسة العامة واقترح تشكیل   ٤٥:٢
"من أصدقاء الرئیس" للعمل في هذا الشأن. واقترح هذا الوفد أیضا أن توحي العقوبات الإداریة المشار إلیها في  مصغرفریق 
بتنوع النظم القانونیة بین الدول. كما رأى هذا الوفد أن الهدف من البروتوكول المقترح هو التصدي للركاب  مكرر ١٥المادة 

ضبطین لا یرقى كله إلى مستوى تهدید سلامة الطائرة، وبالتالي لن یتسنى تحقیق غیر المنضبطین وأن سلوك الركاب غیر المن
  الهدف من البروتوكول من خلال النص المنقح المعروض سابقا.

المناقشة على المسألة الأساسیة التي تتمثل في مدى ضرورة تغییر طابع إلى أنه ینبغي أن تركز الرئیس أشار و   ٤٦:٢
  .السلوكتجریم بعض الأفعال أو  مشروع الوثیقة بحیث یشمل

 (أو ما یشابهها)، واعترض مكرر ١٥آراء متباینة، حیث أید البعض عموما إضافة المادة  أخرى وفود توقدم  ٤٧:٢
أعلاه، بل حتى إزالته من مشروع  ٤٤- ٢تنقیح النص وفقا لما اقتُرح في الفقرة  على إضافتها، في حین حبذ آخرونعدد قلیل 

. وبشكل خاص، فقد أخذ الكلمة أكثر من وفد كي ٢٨٨فته بدلا من ذلك إلى صیغة منقحة للكتاب الدوري رقم البروتوكول وإضا
  مجرد "الركاب".الطائرة ولیس على متن على "الأشخاص"  تنطبقبحیث  مكرر ١٥یقترح تغییر نص المادة 

تغییر الحاجة إلى للمناقشة أنه بخصوص المسألة الأساسیة المتمثلة في مدى  تلخصیهورأى الرئیس في معرض   ٤٨:٢
أو ما یشابهها)، لم  مكرر ١٥(أي من خلال إضافة المادة  السلوكطابع مشروع الوثیقة بحیث یشمل تجریم بعض الأفعال أو 

جة ملائمة لأن مسألة الطابع الأساسي یكن هناك توافق في الآراء بین الوفود في كلتا الحالتین. وأكد أن ذلك قد یشكل نتی
 مكرر ١٥للوثیقة لیست في حد ذاتها مسألة قانونیة بل هي مسألة سیاسة عامة؛ فقد أفاد، والأمر كذلك، أن نص المادة 

  محتمل للبت في هذا الشأن.الدبلوماسي المؤتمر السیُعرض على 
ولیس في المسألة  مكرر ١٥مشروع المادة  تحسینكیفیة كي ینظر في  مصغراللجنة على إنشاء فریق  واتفقت  ٤٩:٢

إلى نص مشروع البروتوكول، وتشكل من وفود الدول التالیة:  مكرر ١٥إضافة المادة  ما إذا كان ینبغيالأساسیة المتمثلة في 
ه تالأیاتا)، وترأسالأرجنتین والصین وكولومبیا وإكوادور وفرنسا وجامایكا والیابان وسنغافورة والاتحاد الدولي للنقل الجوي (

  جامایكا.
دعا الرئیس إلى جولة من البیانات العامة بخصوص موضوع ، مكرر ١٥وبعد اختتام المناقشات بشأن المادة   ٥٠:٢

. وقد اختلفت الوفود في بیاناتها في هذا الشأن. وأوحى أحد الوفود بأن إضافة مسألة حراس على متن الطائراتحراس الأمن 
 على متن الطائراتثلاثة وفود أن مفهوم حراس الأمن  تیتطلب إعداد وثیقة جدیدة ومنفصلة. وقد رأ الطائراتعلى متن الأمن 
، فإن على متن الطائراتاتفاقیة طوكیو دون أن تشیر إلى حراس الأمن تعدیل وأنه إذا عمدت اللجنة إلى  معاصراواقعا أصبح 

  " للوثیقة.معقولا ذلك لن یعتبر "تحدیثا
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على متن اغتنم بعض الوفود هذه الفرصة لتقدیم وجهات نظر عن المواضیع المتصلة بحراس الأمن  وقد  ٥١:٢
التدخل إلا بناء على طلب من قائد الطائرة أو  على متن الطائرات؛ فمثلا، حث وفدان على أنه لا ینبغي لحراس الأمن الطائرات

تكمیلیة لسلطة قائد  على متن الطائراتن سلطة حراس الأمن تحت سلطته. وقد أعرب وفد آخر عن رأي مخالف مقترحاً أن تكو 
، الذي تكلفه على متن الطائراتالطائرة، ولیست خاضعة لها أو متضاربة معها. ومراعاة لذلك، أكد هذا الوفد أن حارس الأمن 

، ینبغي أن یتمتع بقدر من الاستقلالیة للتصدي عند على متن الطائراتاستجابة للأحداث إنفاذ القوانین حكومته بمراقبة مدى 
لا بد له أن یتمتع بسلطة و الضرورة للإخلال بالنظام والانضباط مع احتمال أن یتحول هذا الإخلال إلى تدخل غیر مشروع، 

  (أي دون طلب من قائدة الطائرة أو ترخیص منه).بقرار ذاتي اتخاذ الإجراءات 
فــي معاهــدة  علــى مــتن الطــائراتورأت بعــض الوفــود أنــه لیســت هنــاك حاجــة لإدراج أحكــام تتعلــق بحــراس الأمــن   ٥٢:٢

طوكیــو علــى أســاس أن أنشــطتهم، بمــا فــي ذلــك الســلطات والحصــانات المعطــاة لهــم، منصــوص علیهــا مــن قبــل بموجــب ترتیبــات 
علــى مـــتن الأنســب تنظـــیم المســائل العائــدة لحــراس الأمــن  ثنائیــة أو متعــددة الأطــراف بــین الــدول.  واقتـــرح أحــد الوفــود أنــه مــن

من وفد آخر، أن یـتم إدراج مسـألة حـراس الأمـن  بتأییدغیر اتفاقیة طوكیو.  واقترح وفد آخر،  ةمنفصل ةدولیوثیقة في  الطائرات
  اتفاقیة طوكیو. في برنامج عمل اللجنة القانونیة بحیث یتم النظر فیها بوضوح وبصورة مستقلة عن على متن الطائرات

وفود أنه سبق لها أن وضعت ترتیبـات ثنائیـة مـع دول أخـرى أو أصـدرت تشـریعات محلیـة فیمـا یتعلـق  ةعد تذكر   ٥٣:٢
علـى مـتن .  وذكرت بعض الوفود أنهـا لـم تواجـه أي صـعوبات فـي تنفیـذ برنـامج حـراس الأمـن على متن الطائراتبحراس الأمن 

  مثل اتفاقیة طوكیو. وثیقة دولیةیتطلب صیاغة أحكام إضافیة في قد الذي  الطائرات
فـــي مشـــروع  علـــى مـــتن الطـــائراتوفـــود أنـــه بإمكانهـــا أن تؤیـــد إدخـــال أحكـــام تتعلـــق بحـــراس الأمـــن عـــدة  توذكـــر   ٥٤:٢

علــى  وتقتصــر علــى تغطیــة أفعـال التــدخل غیــر المشــروع ولا تشــمل مهمــة الحفــاظ ١٧البروتوكـول شــریطة أن تتســق مــع الملحــق 
.  ورأى عدد من الوفود أن الحاجة تدعو إلى مزید من إمعان النظر في دور حراس الأمن على متن الطائراتالنظام والانضباط 

وأشــار بعــض الوفــود إلــى أن هــذا الــدور یقتصــر فــي دولهــم علــى التــدخل فــي الحــالات الأكثــر خطــورة مثــل  علــى مــتن الطــائرات
لیشــمل التعامــل مــع  علــى مــتن الطــائراتاب عــن القلــق بــأن توســیع دور حــراس الأمــن عملیــات الخطــف والإرهــاب.  وجــرى الإعــر 

.  لتواجــدهم طبیعــة الســریة والمســتترةالوأن یفضــح بالتــالي  علــى مــتن الطــائراتالحــالات البســیطة یمكــن أن یكشــف عــن وجــودهم 
فـي ، إذا رغبـت غالبیـة الوفـود طـائراتعلـى مـتن الن حـراس الأمـن إدخـال أحكـام بشـأمن الوفود التي یمكن أن تقبـل عدد وأعرب 

) مــن المــادة الرابعــة علــى نحــو مــا ورد فــي ٢رقــم (ذلــك أو إذا كــان أمامهــا مجــال للخیــار، عــن تأییــدها للــنص الــوارد فــي الخیــار 
مــا رأت بعــض الوفــود أن هنــاك حاجــة لتحدیــد أفعــال التــدخل غیــر المشــروع، رأت وفــود .  وبینLC/35-WP/2-1المرفــق بالوثیقــة 

  .السابع عشرهذه الأفعال محددة بالشكل المناسب في الملحق أن رى أخ
أنــه لا یمكــن  علــى مــتن الطــائراتذكــرت الوفــود التــي تؤیــد تضــمین اتفاقیــة طوكیــو أحكامــا تتعلــق بحــراس الأمــن و   ٥٥:٢

علـى مـتن حـراس الأمـن  طـائرة.  وعـززت تلـك الوفـود رأیهـا بالنسـبة إلـىالطـاقم أفراد تصنیف هؤلاء الحراس بالتحدید كركاب أو ك
بقولها أنهم یتمتعون بوضع خاص یختلف عن وضـع الركـاب أو أفـراد الطـاقم بـالنظر لتـدریبهم وقواعـد تـدخلهم ولكـونهم  الطائرات

علـى مـتن طاقم الطائرة.  وأوضح وفد آخر أن تضمین حراس الأمن أفراد موظفین حكومیین لا یخضعون للأوامر المطبقة على 
  .تصرفا حكیماسیّما وأنه ینبغي أن یكون تصرفهم لا في اتفاقیة طوكیو لا یعني أنهم یتمتعون بحصانة مطلقة  الطائرات

حـراس  مركـزعلـى الوفـود تباعـا تعلـق متابعـة النظـر فـي هـذا البنـد وأن اقترح الرئیس بعد اختتام البیانات العامة، و   ٥٦:٢
الإجمـاع لـم ن ، وفـق هـذا التسلسـل. وذكـر الـرئیس أنـه رغـم أوتعـاریفهم وحصـاناتهم ونطـاق وظـائفهم على متن الطـائراتالأمن 

من الوفود تعـارض  اً ن عددفإفي اتفاقیة طوكیو،  على متن الطائراتیتحقق بعد حول ما إذا كان ینبغي الاعتراف بحراس الأمن 
تؤیــد قــت، یمكــن لغالبیــة كبیــرة أن ذلــك بینمــا یمكــن لوفــود أخــرى أن تقبــل ذلــك وفقــا لكیفیــة صــیاغة هــذه الأحكــام.  وفــي نفــس الو 

كجـزء مـن تحـدیث اتفاقیـة  ،راهنالـوضـع العلى أساس أن ذلك سیكون اعترافا ب على متن الطائراتإدراج بند بشأن حراس الأمن 
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).  وذكـر الـرئیس ٢طوكیو.  وبالإضافة إلى ذلك، أعربت أغلبیة واضحة عن تفضیلها النظر في النص الوارد فـي الخیـار رقـم (
علـى مـتن م حـراس الأمـن اوفود إلى اللجنة، یقوم العدیـد مـن الـدول بتحدیـد مهـعدة أنه انطلاقا من المعلومات التي قدمتها أیضا 

بموجب ترتیبات ثنائیة وفي بعض الأحیان ترتیبات متعددة الأطراف.  وبناء على ذلك، اقترح معالجـة مسـألة وأنشطتهم  الطائرات
مـن المسـاعدة فـي  فـي الاتفاقیـة المعدلـة علـى مـتن الطـائراتحـراس الأمـن منـع  بجـیكـان  تحدیـد مـا إذاعن طریق  امنطاق المه

  .على متن الطائراتحفظ النظام والانضباط 
بشـأن وجـود أغلبیـة الإشـارة إلـى الصـعوبة التـي یواجههـا فـي الموافقـة علـى مـا قالـه الـرئیس مع واقترح أحد الوفود،   ٥٧:٢

بحراس الأمن على متن الطائرات في اتفاقیة طوكیو، إجراء تصویت لتحدید رأي الأكثریـة بشـكل قـاطع بالنسـبة  في الآراء تعترف
  .إضافتهمالاتفاقیة أو عدم  إلى على متن الطائراتحراس الأمن  لإضافة
مـن النظـام  ٣١ة المـادوذكر الرئیس، بعد الإشارة إلى أن اللجنة تعمل في العادة بالإجماع في الرأي، أنه بموجـب   ٥٨:٢

تصویت بأغلبیة الأصوات، وأن یقدم من قبل أحد الوفود ویحظى بتأیید وفد الالداخلي للجنة، ینبغي أن یحظى أي اقتراح لإجراء 
وأعرب عدد كبیر من الوفود تأییده لإجراء مزیـد مـن البحـث فـي هـذه یحدث آخر.  وخلص الرئیس إلى القول بأنه بما أن هذا لم 

  .المسألةلطریقة الصحیحة لتحدید الرأي العام تقضي بمواصلة مناقشة هذه ن اإالمسألة، ف
ار والإطـ علـى مـتن الطـائراتم والمسؤولیات التي ستناط بحراس الأمن اتوضیح المه بشأن كرر أحد الوفود طلبهو   ٥٩:٢
الاختیــار فــي تقریــر نطــاق  الــذي ســیؤدونها فیــه.  ولــدى الإجابــة علــى هــذا الســؤال أوضــح أحــد الوفــود أنــه لكــل دولــة حــقالعــام 

، أو علـى مـتن الطـائراتالمهمات والمسؤولیات التي تریدها، سواء كان نطاق التكلیف واسعاً ویشـمل الـرد علـى أي جـرائم تُرتكـب 
.  وأوضــح هــذا الوفــد أیضــا أن إطــار تنفیــذ هــذه المســؤولیات یمكــن أن یكــون علــى الجــرائمضــیقا یقتصــر علــى بعــض الأفعــال أو 

مثـل اتفاقیـة  وثیقـة دولیـةات، أي، مستوى التشریع المحلـي ومسـتوى الترتیبـات الثنائیـة أو المتعـددة الأطـراف ومسـتوى ثلاثة مستوی
تــیح لمختلـف الــدول بالتــالي تي تـ، والدولیــةالوثیقــة الوفره ي تـطوكیـو.  وأعــرب الوفـد عــن تفضـیله للنطــاق الأوســع للمسـؤولیات الــذ

  الذین یدخلون إلى تلك الدولة. على متن الطائراتي ینطبق على حراس الأمن المرونة في اختیار النطاق الأمثل الذ
فـي خلصـت بـأن اللجنـة الفرعیـة قـد القانونیـة اللجنـة بـإبلاغ رئیس اللجنة الفرعیة قام بناء على طلب أحد الوفود، و   ٦٠:٢

مع الإشارة إلى أن استخدام حراس الأمن  في اتفاقیة طوكیو في إدراج هذه المسألةأنه ینبغي النظر إلى أثناء اجتماعها الأخیر، 
.  إلا أنه، نظرا لانقسام الرأي فـي اللجنـة الفرعیـة بشـأن مـا إذا كـان مناسـبا أو غیـر على متن الطائرات قد ازداد على مر السنین

ي الـرأي بـأن تحـال هـذه كركـاب لأغـراض التمتـع بالحصـانات، هنـاك إجمـاع فـ على متن الطـائراتتصنیف حراس الأمن  مناسب
  من تقریر الاجتماع. ٦-٥-٨شكل خیارین ضمن أقواس مربعة على نحو ما ورد في الفقرة  علىالقضیة إلى اللجنة القانونیة 

عنــد اعتمــاد اتفاقیــة طوكیــو.  متوقعــا"حــراس الأمــن علــى مــتن الطــائرة" لــم یكــن  فهــومأن مإلــى أحــد الوفــود  وأشــار  ٦١:٢
 بالنسـبة للإجـراءاتالأمن على متن الطائرة بصفتهم ركابا وبالتالي لم یحظوا بالقدر الكافي مـن الحمایـة وهكذا، تم معاملة حراس 

حـراس الأمـن علـى مـتن الاعتـراف ب ه یفضـلمن قائد الطـائرة. وبنـاء علیـه، أوضـح هـذا الوفـد أنـ إذندون الحصول على  المتخذة
حـراس  البت فیما إذا كانت ستطبق برنامجحریة كل دولة لالرئیس أن  وأوضح. ماسة إلي ذلك هم في حاجة إذ وحمایتهم الطائرة

اتفاقیـة طوكیـو أن تتنـاول ینبغـي  كـانح علـى اللجنـة هـو مـا إذا مطـرو ونطـاق واجبـاتهم؛ والسـؤال الأول ال الأمن على متن الطائرة
  .أي مدىوإلى  حراس الأمن على متن الطائراتبصیغتها المنقحة الواجبات والمسؤولیات المنوطة ب

أن یتضـمن مشـروع لضـرورة  التي تلت ذلك، أعرب معظم الوفود ممـن أخـذت الكلمـة عـن تأییـدهاوخلال المناقشة   ٦٢:٢
ومـع ذلـك، كـان هنـاك اخـتلاف فیمـا یخـص  ؛حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرةالواجبات والمسؤولیات التي یضطلع بها البروتكول 

سبیل المثـال، اقتـرح أحـد الوفـود أن تشـمل واجبـات ومسـؤولیات حـراس الأمـن  . فعلىحراسهؤلاء الیقوم به أن الدور الذي ینبغي 
أضـیق فـي إطـار هـذه الواجبـات والمسـؤولیات  وفـد آخـر حـدّدالحفاظ على حسـن النظـام والانضـباط علـى مـتن الطـائرة؛ فـي حـین 

تضــییق زیــادة ثالــث أنــه ینبغــي وقــف ســلوك مــن شــأنه أن یعــرض ســلامة الرحلــة للخطــر؛ ورأى وفــد حیــث یقتصــر تــدخلهم علــى ب
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،  بحیث یكون الغرض هو منع وقـوع "التـدخل غیـر المشـروع" علـى النحـو المنصـوص حراس الأمن على متن الطائرةنطاق دور 
فیـه  أوضح لمناقشةل ملخصا أولیاعلیه في المادة السابعة عشرة من اتفاقیة شیكاغو. وفي ظل غیاب طلبات أخرى، قدم الرئیس 

ن الجهـات كفئـة محـددة مـ  حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرةوجـود بقـرار الإأن الرأي السائد هو أن تحدیث اتفاقیـة طوكیـو یتطلـب 
   .  للملحق السابع عشروفقا  في حدود معینة هموأن معظم الدول تفضل الاستعانة ب الفاعلة على متن الطائرات

، حــث أحــد الوفــود اللجنــة علــى عــدم حــراس الأمــن علــى مــتن الطــائرة وفیمــا یخــص "الحصــانات" التــي یتمتــع بهــا  ٦٣:٢
حـراس الأمـن علـى التركیز على "الحصانات" فـي حـد ذاتهـا بـل علـى "أشـكال الحمایـة"؛ وأوضـح هـذا الوفـد أنـه ینبغـي أن یحظـى 

، أي ن نطــاق واجبــاتهمضــم ما یتــدخلونوالركــاب عنــد الطــائرةبــنفس أشــكال الحمایــة التــي یحظــى بهــا الطیــار وطــاقم  مــتن الطــائرة
اتفاقیــة طوكیــو بصــیغتها ینبغــي أن تقُــرّ  هتهــدد ســلامة الطــائرة. وشــدد هــذا الوفــد أیضــا علــى أنــتالخطیــرة التــي  للأفعــاللتصــدي ل

 دالعـد هـذا الـرأي عمومـاً  ووافـق علـىبوصـفهم فئـة منفصـلة مـن الجهـات الفاعلـة علـى مـتن الطـائرة. حراس الأمـن المنقحة بوجود 
  لوفود المتبقیة التي أخذت الكلمة في هذا الشأن.     من ا القلیل
حصـــانة" حیــث أن هـــذه العلــى كلمــة "مفضـــلة أن كلمــة "الحمایــة" قـــد تكــون اقتراح مفـــاده اللجنــة علمـــا بــوأحاطــت   ٦٤:٢

  الأخیرة قد تعطي انطباعا خاطئا.
الطــائرات هــو اتخــاذ الإجــراءات إذا كــان الــدور الأساســي لحــراس الأمــن علــى مــتن بشــأن مــا دمت آراء مختلفــة وقُــ  ٦٥:٢

من اتفاقیة طوكیو (الخیار الأول) أو حمایة الطـائرة مـن أفعـال التـدخل غیـر  ١-١المعقولة ضد أحد الأفعال المتوخاة في المادة 
ه التــي تبــین أنــ LC/35-WP/2-1 (الخیــار الثـاني) علــى النحــو الــوارد فـي مشــروع المــادة الرابعــة فـي الوثیقــة المشـروع ضــد الطیــران

یمكــن تعــدیل المــادة السادســة مــن اتفاقیــة طوكیــو عــن طریــق إضــافة فقــرة ثالثــة جدیــدة لهــذه المــادة. وأیــد عــدد مــن الوفــود الخیــار 
أحـد أفعـال التـدخل غیـر المشـروع. فـي حالـة وقـوع الثاني الذي یسمح باتخاذ حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرات إجـراءات معقولـة 

المــادتین السادســـة النظــر إلـــى لخیـــار كــذلك علـــى المــادة العاشــرة مـــن الاتفاقیــة وأنـــه ینبغــي أیضــا أنــه ینبغـــي تطبیــق هــذا ا ورأت
غرض التعدیل. واقترح أحد الوفـود أنـه ینبغـي توسـیع نطـاق واجبـات بوالعاشرة بصورة متوازیة وأن كلتا المادتین ینبغي النظر فیها 

الطائرات التي تتعرض للخطـر بسـبب تصـرف متعمـد غیـر حراس الأمن على متن الطائرات بحیث تشمل، بصورة عامة، سلامة 
مشروع. وكان رأي بعض الوفود الأخرى أنه ینبغي أن تقتصر مسؤولیة حراس الأمن علـى مـتن الطـائرات علـى الـرد علـى أفعـال 

  التدخل غیر المشروع.
ما بأن هناك أصلا تعریفین لعبارتي حراس الأمن على متن الطائرات وأفعـال التـدخل غیـر المشـروع فـي وأُحیط عل  ٦٦:٢

، بما یربط مسؤولیات هؤلاء الحراس بأفعـال التـدخل غیـر المشـروع. وأحاطـت اللجنـة علمـا شیكاغو الملحق السابع عشر باتفاقیة 
). غیـر أن Doc 8973و Doc 9713الأخـرى للایكـاو (الوثیقتـان  أیضا بأن التدخل غیر المشروع مـذكور أیضـا فـي بعـض الوثـائق

"التدخل غیـر المشـروع" حیـث أن التعریـف الـوارد فـي الملحـق السـابع عشـر لا یتماشـى أنه یتعین تعریف عبارة رأت بعض الوفود 
  مع مفهوم حراس الأمن المتواجدین على متن الطائرات في حالة الطیران.

المـوفرة لحــراس الأمــن علـى مــتن الطــائرات، كانـت الآراء منقســمة حیــث أیـدت بعــض الوفــود  وفیمـا یتعلــق بالحمایــة  ٦٧:٢
الحمایة بینما اعتبرت وفود أخرى أنه ینبغـي معاملـة حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرات مثـل أي شـخص آخـر یتعـین علیـه مسألة 

، ة هـذا الـرأي الأخیـرحالـللجنـة علمـا بأنـه فـي هـذه أحاطـت اأن یتحمل مسؤولیة أفعاله وأنه ینبغي تطبیق مفهوم سیادة القـانون. و 
قد یلزم تحدیـد مـا إذا كـان الناقـل الجـوي هـو الـذي یتحمـل المسـؤولیة فـي حالـة عـدم مسـؤولیة حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرات. 

حـراس الأمـن علـى  واعتبر أحد الوفود أنه نظرا لأن الطیران قطاع یشمل العدید من الثقافـات ویعبـر الحـدود، قـد یلـزم النظـر إلـى
  متن الطائرات وفقا لذلك. 

الرحلة ودعا اللجنـة إلـى معالجـة هـذه أثناء " التحلیق الدائريوفي سیاق المناقشات، أثار أحد الوفود مسألة مرحلة "  ٦٨:٢
المسألة، إلى جانب التعاریف الممكنة المرتبطة بالوضع القانوني لحراس الأمن على متن الطائرات وواجباتهم ومسؤولیاتهم. وفـي 
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بعض الوضوح على هذه المجالات غیر إضفاء هذا الصدد، طلب من الرئیس أن یشكل مجموعة عمل مصغرة لكي تعمل على 
وأنـه نظـرا لأن عبـارة  ،المـادتین السادسـة والعاشـرة مـن الاتفاقیـة معـاً تفسـیر دة. واقترح وفد آخر أن تنظـر اللجنـة فـي طریقـة المحد

یكـون مـن الضـروري قـد عید تعریفها في اتفاقیة بیجین مع مراعاة التعریف الأصـلي الـوارد فـي اتفاقیـة لاهـاي، "في حالة طیران" أُ 
أعمال اللجنة. وأشار هذا الوفد أیضا إلى الفقـرة الثانیـة مـن المـادة السادسـة مـن اتفاقیـة إلى " طیرانفي حالة مفهوم "إضافة  الآن

أن یتخذ الإجراءات الوقائیـة المعقولـة بـدون تصـریح مـن قائـد راكب في الطاقم أو أي فرد طوكیو التي تنص على أنه یجوز لأي 
مثل هذا الإجـراء ضـروري علـى الفـور لحمایـة سـلامة الطـائرة أو الأشـخاص أن عتقاد بالا یدفعه إلىالطائرة عندما یكون لدیه ما 

أو الممتلكات على متنها، وأشار إلى أنه قد یلزم تعریف عبارة "المعقولة" في سیاق تطبیقها بموجب الاتفاقیـة فیمـا یخـص القـانون 
  المدني والقانون الجنائي.

فـي حالـة ة الوثیقـة بـین حـراس الأمـن علـى مـتن الطـائرات وعبـارة "وأشار الرئیس إلى أنه قد یلـزم النظـر فـي العلاقـ  ٦٩:٢
المزیـد مـن الوضــوح لإضـفاء طیـران" عنـدما تعـالج اللجنـة مجمـل التعــاریف. وفیمـا یتعلـق بطلـب تشـكیل مجموعـة العمــل الخاصـة 

كمل مثـل هـذه المجموعـة عدم وجود مـا یكفـي مـن الوقـت لكـي تسـت قلقا إزاء" كان الرئیس في حالة طیرانالتعاریف ومسألة "على 
  أعمالها وتقدم تقریرها لكي تنظر فیه اللجنة. 

تشـكیل تقـرر  –تشكیل مجموعة عمل خاصـة لتوضـیح المجـالات غیـر المحـددة بعدد من الوفود وبناء على طلب   ٧٠:٢
  مثل هذه المجموعة.

أنـه نظـرا لعـدم وجـود توافـق فـي الآراء بشـأن المسـائل التـي نوقشـت، كـان علیـه أن  إلـى ملخصهوأشار الرئیس في   ٧١:٢
  یعتمد على أغلبیة الآراء بشأن المسائل التالیة:

 ، الأمــر الــذي یعبــر عــنحــراس الأمــن علــى مــتن الطــائرات فــي مجموعــة مســتقلة وخاصــةتصــنیف ینبغــي   أ)
  ؛الوضع القائم

مــتن الطــائرات أقــرب مــا یمكــن إلــى التعریــف الــوارد فــي الملحــق  ینبغــي أن یكــون تعریــف حــراس الأمــن علــى  ب)
  السابع عشر؛

  التدخل غیر المشروع؛ب فیما یتعلقحراس الأمن على متن الطائرات مهام ینبغي تضییق نطاق   ج)
  ینبغي أن یشترك حراس الأمن على متن الطائرات في ضمان سلامة الطائرات والركاب على متنها؛  د)
 حســن تهــددللأخطــار التــي  بالتصــدي علــى مــتن الطــائرات هاحراســل ن بوســع الــدول أن تــأذنیكــو ینبغــي أن   ه)

  ؛النظام والانضباط على متن الطائرة
للركاب على مـتن الموفرة ینبغي أن یحصل حراس الأمن على متن الطائرات على نفس الحمایة على الأقل   و)

  الطائرة.


